
Chúa Nhật Lễ Chúa Ba Ngôi Năm A. 

 

 

Bài Ðọc I: Xh 34: 4b-6. 8-9. 

Bài trích sách Xuất Hành. 

Khi ấy, ông Mô-sê thức dậy và lên núi Xi-nai theo lệnh của Đức 
Chúa, tay mang hai bia đá. 
 Đức Chúa ngự xuống trong đám mây và đứng đó với ông. Người 

xưng danh Người là Đức Chúa.  Đức Chúa đi qua trước mặt ông 
và xướng : “Đức Chúa ! Đức Chúa ! Thiên Chúa nhân hậu và từ 
bi, hay nén giận, giàu nhân nghĩa và thành tín.”  Ông Mô-sê vội 
vàng phục xuống đất thờ lạy  và thưa : “Lạy Chúa, nếu quả thật 
con được nghĩa với Chúa, thì xin Chúa cùng đi với chúng con. 
Dân này là một dân cứng đầu cứng cổ, nhưng xin Ngài tha thứ 
những lỗi lầm và tội lỗi của chúng con, và nhận chúng con làm cơ 
nghiệp của Ngài.” 

Ðó là lời Chúa. 

 
 



Ðáp Ca: Ðn 3: 52. 53. 54. 55. 56 
Đ.Xin dâng lời khen ngợi suy tôn muôn đời. 
1.Lạy Chúa, chúc tụng Ngài 
là Thiên Chúa tổ tiên chúng con, 
chúc tụng danh thánh Ngài vinh hiển. 
Đ.Xin dâng lời khen ngợi suy tôn muôn đời. 
2.Chúc tụng Chúa trong thánh điện vinh quang,54chúc tụng 
Chúa trên ngôi báu cửu trùng. 
Đ.Xin dâng lời khen ngợi suy tôn muôn đời. 
3.Chúc tụng Chúa, Đấng ngự trên các thần hộ giá 
mà thấu nhìn vực thẳm,56chúc tụng Chúa trên vòm trời tận 
chốn cao xanh. 
Đ.Xin dâng lời khen ngợi suy tôn muôn đời. 

 
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 



Bài Ðọc II: 2 Cr 13: 11-13. 
Chúa Nhật Lễ Chúa Ba Ngôi Năm A 

 
 Bài trích thư thứ hai của Thánh Phaolô Tông đồ gửi tín hữu 
Cô-rintô. 
Thưa anh em, anh em hãy vui mừng và gắng nên hoàn 

thiện. Hãy khuyến khích nhau, hãy đồng tâm nhất trí và ăn 
ở thuận hoà. Như vậy, Thiên Chúa là nguồn yêu thương và 
bình an, sẽ ở cùng anh em. 
 Anh em hãy hôn chào nhau cách thánh thiện. Mọi người 

thuộc dân thánh ở đây gửi lời chào anh em. 
 Cầu chúc toàn thể anh em được đầy tràn ân sủng của 

Chúa Giê-su Ki-tô, đầy tình thương của Thiên Chúa, và ơn 
hiệp thông của Thánh Thần. A-men. 
Ðó là lời Chúa. 
  

Alleluia: Kh 1, 8 
Alleluia, alleluia! - Xin dâng lời tôn vinh chúc tụng 
Chúa Cha, Chúa Con và Chúa Thánh Thần là Thiên Chúa 

đã có, hiện có và đang đến, xin tôn vinh chúc tụng muôn 
đời. - Alleluia. 
  

 
 

 
 



     Lời Nguyện Giáo Dân Chúa Nhật Lễ Chúa Ba Ngôi Năm A 

1. Sống Mầu nhiệm Ba Ngôi là sống hiệp thông và chia sẻ. Chúng 
ta cùng cầu xin Chúa cho Đức Giáo Hoàng Lê-ô, các Giám mục, 
Linh mục, Tu sĩ và toàn thể dân Chúa luôn sống gắn bó, thân tình, và 
sẵn sàng chia sẻ những khó khăn, cũng như hỗ trợ lẫn nhau trong 
việc làm sáng danh Chúa, hầu làm cho Giáo Hội trở thành một cộng 
đoàn yêu thương hiệp nhất. 
                              Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa. 
2. Mầu nhiệm Thiên Chúa Ba Ngôi là mầu nhiệm vĩ đại thâm sâu 
mà trí tuệ con người không thể hiểu được. Chúng ta cùng cầu xin 
Chúa cho các nhà khoa học, và cho tất cả những ai đang cố tình loại 
bỏ Thiên Chúa ra khỏi trí thông minh sáng tạo của họ, xin cho họ 
sớm khuất phục và tin nhận quyền năng siêu việt của Thiên Chúa. 
                          Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa. 
3. “Ai tin vào con của Người, thì không bị lên án”. Chúng ta cùng 
cầu xin Chúa cho những  người đang thất vọng, chán chường trong 
cuộc sống được ơn tin tưởng tuyệt đối vào Thiên Chúa Ba Ngôi, để  
được nâng đỡ, ủi an. 
                            Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa. 
4. “Thiên Chúa yêu thế gian đến nỗi đã ban Con Một cho nhân 
loại”. Chúng ta cùng hiệp lời cầu xin Chúa cho mọi thành phần trong 
giáo xứ luôn biết sống tha thứ, hiệp nhất và yêu thương, để mỗi gia 
đình trong giáo xứ được nên giống hình ảnh gia đình Ba Ngôi Thiên 
Chúa. 

Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa 
5. Xin Chúa thương đến các đẳng linh hồn, các linh hồn thân yêu của 
chúng con, cùng những linh hồn mà chúng con cầu nguyện hôm nay. 
Xin cho tất cả được an nghỉ đời đời trên Thiên Quốc. 
                          Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa. 
6. Nhờ Đức Trinh Nữ Maria, Thánh Cả Giuse và các Thánh Tử vì 
đạo nước Việt Nam chuyển cầu. Trong tâm tình tạ ơn, mọi người hãy 
dâng lên Chúa những ý nguyện riêng tư của mình. 
                        (Giữ thinh lặng 10 giây) 
                  Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa 
 



                                  THÁNH LỄ 2:00 PM 

   Lời Nguyện Giáo Dân Chúa Nhật Lễ Chúa Ba Ngôi Năm A 

1. Sống Mầu nhiệm Ba Ngôi là sống hiệp thông và chia sẻ. Chúng ta 
cùng cầu xin Chúa cho Đức Giáo Hoàng Lê-ô, các Giám mục, Linh mục, 
Tu sĩ và toàn thể dân Chúa luôn sống gắn bó, thân tình, và sẵn sàng chia 
sẻ những khó khăn, cũng như hỗ trợ lẫn nhau trong việc làm sáng danh 
Chúa, hầu làm cho Giáo Hội trở thành một cộng đoàn yêu thương hiệp 
nhất. 

Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa. 
2. Mầu nhiệm Thiên Chúa Ba Ngôi là mầu nhiệm vĩ đại thâm sâu mà 
trí tuệ con người không thể hiểu được. Chúng ta cùng cầu xin Chúa cho 
các nhà khoa học, và cho tất cả những ai đang cố tình loại bỏ Thiên Chúa 
ra khỏi trí thông minh sáng tạo của họ, xin cho họ sớm khuất phục và tin 
nhận quyền năng siêu việt của Thiên Chúa. 

Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa. 
3. Giáo xứ vui mừng chào đón các em hôm nay được rước lễ lần đầu. 
Xin Chúa chúc lành và ban nhiều ân sủng cho các em. Xin cho các em 
biết siêng năng đón nhận Bí Tích Thánh Thể hàng ngày, để được sống 
trong ơn nghĩa Chúa hầu được vững mạnh trong đức tin. 

Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa. 
4. Qua Bí Tích Thánh Thể, chúng ta được gặp gỡ Đức Kitô và kết hiệp 
mật thiết với Ngài. Chúng ta hiệp lời cầu xin Chúa cho các em được đón 
nhận Bí Tích Thánh Thể hôm nay luôn được hân hoan mỗi khi đón nhận 
mầu nhiệm Thánh Thể. Xin cho các em được lớn lên trong tinh thần tự 
hiến và trưởng thành trong việc dấn thân phục vụ Giáo Hội. 

Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa 
5. Xin Chúa thương đến các đẳng linh hồn, các linh hồn thân yêu của 
chúng con, cùng những linh hồn mà chúng con cầu nguyện hôm nay. Xin 
cho tất cả được an nghỉ đời đời trên Thiên Quốc. 

Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa. 
6. Nhờ Đức Trinh Nữ Maria, Thánh Cả Giuse và các Thánh Tử vì đạo 
nước Việt Nam chuyển cầu. Trong tâm tình tạ ơn, mọi người hãy dâng lên 
Chúa những ý nguyện riêng tư của mình. 

(Giữ thinh lặng 10 giây) 
Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa. 

                                                     

                                               



                                              Phúc Âm: Ga 3: 16-18.  

                                        Chúa Nhật Lễ Chúa Ba Ngôi Năm A 
“Thiên Chúa đã sai Chúa Con đến để thế gian nhờ Người mà được cứu độ “ 

Tin Mừng Chúa Giêsu Kitô theo Thánh Gioan. 

Khi ấy, Chúa Giêsu nói với Nicôđêmô rằng: "Thiên Chúa đã yêu thế gian đến nỗi đã 
ban Con Một Người để tất cả những ai tin ở Con của Người, thì không phải hư mất, 
nhưng được sống đời đời, vì Thiên Chúa không sai Con của Người giáng trần để luận 
phạt thế gian, nhưng để thế gian nhờ Con của Người mà được cứu độ. Ai tin Người 
Con ấy, thì không bị luận phạt. Ai không tin thì đã bị luận phạt rồi, vì không tin vào 
danh Con Một Thiên Chúa". 

Phúc Âm của Chúa. 

 

Cầu Nguyện: 
Lạy Chúa Ba Ngôi, chúng con tin Chúa toàn năng và đầy tình yêu thương. Khi suy ngắm mầu 
nhiệm, chúng con càng cảm nghiệm hơn về tình yêu Chúa dành cho loài người chúng con. Xin cho 
chúng con luôn trung thành tin yêu phụng thờ Chúa. Xin cho gia đình, giáo xứ chúng con cũng biết 
sống yêu thương hiệp nhất với nhau trong tình yêu của Chúa. Chính lúc chúng con sống yêu thương 
là chúng con sống mầu nhiệm Chúa Ba Ngôi. Amen. 

 

Suy Niệm 
1.Thánh Gioan nhấn mạnh đến liên hệ mật thiết giữa đức tin và tình yêu. Đức tin là một sự kết hợp 
đầy tình thương giữa chúng ta với Chúa Giêsu. Đức tin của tôi có phải là "đức tin của tình thương" 
không? Hay đức tin của tôi chỉ gắn liền với lề luật và truyền thống? 
2.Kinh nghiệm nào trong đời sống đã giúp tôi thấy rõ tình Chúa thương tôi? 
3.Làm thế nào lời dạy dỗ của Chúa Giêsu lại đưa tôi đến gần Thiên Chúa? 
4.Đức tin của tôi được nuôi dưỡng bằng những sinh hoạt nào? 

 

 

 

 
 
 
 
 



The Solemnity of the Most Holy Trinity 
Reading 1: Exodus 34:4b-6, 8-9 
Early in the morning Moses went up Mount Sinai as the LORD had commanded 
him, taking along the two stone tablets. 
 
Having come down in a cloud, the LORD stood with Moses there and proclaimed 
his name, "LORD." Thus the LORD passed before him and cried out, "The LORD, 
the LORD, a merciful and gracious God, slow to anger and rich in kindness and 
fidelity." Moses at once bowed down to the ground in worship. Then he said, "If I 
find favor with you, O Lord, do come along in our company. 
This is indeed a stiff-necked people; yet pardon our wickedness and sins, and 
receive us as your own." 

The Word of the Lord. 
  

Responsorial Psalm: Daniel 3:52, 53, 54, 55, 56 
R. (52b) Glory and praise for ever! 
1.Blessed are you, O Lord, the God of our fathers, 
praiseworthy and exalted above all forever; 
And blessed is your holy and glorious name, 
praiseworthy and exalted above all for all ages. 
R. Glory and praise for ever! 
 
2.Blessed are you in the temple of your holy glory, 
praiseworthy and glorious above all forever. 
R. Glory and praise for ever! 
3.Blessed are you on the throne of your kingdom, 
praiseworthy and exalted above all forever. 
R. Glory and praise for ever! 
4.Blessed are you who look into the depths 
from your throne upon the cherubim, 
praiseworthy and exalted above all forever. 
R. Glory and praise for ever! 
  



Reading 2: 2 Corinthians 13:11-13 
Brothers and sisters, rejoice.  Mend your ways, encourage one another, agree with 
one another, live in peace, and the God of love and peace will be with you. Greet 
one another with a holy kiss. All the holy ones greet you. 
The grace of the Lord Jesus Christ and the love of God and the fellowship of the 
Holy Spirit be with all of you. 

The Word of the Lord 

Alleluia: Cf. Revelation 1:8 
R. Alleluia, alleluia. 
Glory to the Father, the Son, and the Holy Spirit; to God who is, who was, and 
who is to come. 
R. Alleluia, alleluia. 
  
Gospel: John 3:16-18 
God so loved the world that he gave his only Son, so that everyone who believes 
in him might not perish but might have eternal life. For God did not send his Son 
into the world to condemn the world, but that the world might be saved through 
him. 
Whoever believes in him will not be condemned, but whoever does not believe has 
already been condemned, because he has not believed in the name of the only Son 
of God. 

The Gospel of the Lord 

 

Reflections 
1.John insisted on the intimate relationship between faith and love. Faith is a loving union with 
Jesus. Is my faith a "loving faith?" Is my faith closely tied to the standards and principles? 
2.What experiences in my life have helped me see God's love for me? 
3.How does Jesus' teaching lead me close to God? 
4.Through what activities do I nourish my faith? 

 
 

   

 


